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Sweet and Low.
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. Sweet and low, sweet and low, Wind of the west- e
i Sleep and rest, sieep and rest, Fa-ther will come to theg
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ters go, Come from the dy- ing moon and blow,
i - versails all out of the west,

while my pret- ty one, sleeys. . . . . . . . . . . .
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LESSON I
The New School Year
T 2

The holidays are over and the new

school year began yesterday. We are
Our classroom

There are some

now in the third year.
is on the second floor.
s cherry-trees just outside our room. Some
of the branches, covered with blossoms,

classroom [kla:srum] cherry-tree(s) [tféritriz(z)]
outside /jutsaid) branch(es) [bramnt[(iz)]

blessom(s) [bldsom(z)]
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look in at our windows, and we are very
happy to see them.

This year we are going to study some
new subjects. We finished Chinese history
last year, and now we shall begin Euro-
pean history. In our geography lessons
also we are going to learn about Europe.
We have only begun studying the new
subjects, so we don’t know much about
them. But I am afraid some of them are
very difficult.

We have English lessons three times

a week. We have finished the second
reader, and now we are going to use the
third.

There have been some changes among
the teachers. Miss Yamada who was a

study [stidi] subject(s) [sAbdzikt(s)]
history [hist(a)ri]
geography [dzidgrafi]
begun [bigin]

reader [ri:do]

Chinese [tfaini:z]
European [juarapi(: )an]
Europe [jiarap)
difficult fdiﬁk(aﬂt}

-

3

teacher of the Japanese language and
Miss Tanaka who was a teacher of sewing
have left our school. We are told that
Miss Tanaka is going to be married shortly.

Two new teachers have come to our
school. They are from some colleges in

Tokyo.

FOR STUDY
This year we are going to study some new

subjects.
In our geography lessons we are going to learn

about Europe.

married [marid] shortly [[:tli]

college(s) [kdlidz(iz)]

sewing [sbuin]



LESSON 11
The Golden Touch

Once upon a time there lived a king
whose name was Midas.

King Midas was very rich. He had
more gold than any other king in the
world. Yet he wanted to get still more. s

One day when he was counting his
money, a fairy came to him. She said,
“King Midas, you are the richest man in
the world.” “That may be,” said thé
king, “but I want much more gold. Gold 1
is the best thing in the world.” “All
right. You may have your wish. From
to-morrow everything you touch will turn
into gold,” said the fairy.

Early the next morning the king got 15
up, and wondering whether what the

golden [gould(a)n] touch [tat[]

rich [ritf] world [warld]
count(ing) [kaunt(in)] fairy [féori]
wonder(ing) [wAinda(rin)]

Midas [maidas]
yet [jet]

best [best]
whether [(hjwéda]

5

fairy had said was true, he touched his
bed, which at once turned into gold. As
soon as he touched the chair and table,
they also turned into gold. He was very

s glad, and turned everything in the room
into gold.

Then the king went down to have his
breakfast. When he took up a glass of
water to drink, it turned into gold. The

o bread, the eggs, the salt, the plates,
everything he touched turned into gold.

Just then his little daughter, named
Marigold, came running up to him. He
loved her more than anyone else in the

s world. He tried to lift her in his arms
to love her, but as soon as he touched

her hair, she was changed into a golden

statue.

plate(s) [pleit(s)] Marigold [mzerigould]
statue [st@tjuz]

salt [sozit]
love(d) [lav(d)]



Her bright eyes, pink lips, golde;l. .hair
all changed into hard metal. ’

Just think of his surprise! All the joy
was gone. He was so sad that he called

the fairy, and said, “O Fairy! take away s

all my lands, take away all my gold, take
everything I have; only give me back my
daughter.”

In a moment the fairy stood in front

of him. “Do you still think that gold is w

pink [pipk]

lip(s) [lip(s)]

[pipi = metal [métl]
surprise [sopriiz] jey [d=oi] gone [gon] ;
stood [stud]
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the best thing in the world ?” she asked.

“I no longer
I see my

“QOh, no,” cried the king.
think so. I was quite wrong.
mistake. I have learnt a lesson.”

“Very well,” said the fairy, “ go to the
river and get some water. Pour it over
the things you have turned into gold.”

The king did as he was told. First he

poured the water over the golden statue,

0 and it became his own daughter again.

He now hated his golden touch so much
that he poured the water over everything
he had touched and turned into gold.

FOR STUDY

He had more gold than any other king in the world.

He loved her more than anyone else in the world.

mistake [mistéik]
hate(d) [héit(id)]

wrong [rop) learn(t) [lam(t)]



LESSON 111

Rose’s House

Rose lives in a house not far from the
city. Her house, like most ordinary
houses in America, has two stories. It
stands a little way from the street and
in front of it is a small garden.

The house faces the south, and gets
plenty of sunshine. There are four rooms
upstairs : three bedrooms and a bathroom.
Downstairs are a living-room, a dining-

room, and a kitchen. There is also a:

study which is used by her father.

In her bedroom is a bed, a dresser, a
desk, and two chairs. In front of the bed
and the dresser are small rugs. When
Rose studies she often uses this room.

ordinary [5>:dnri] stories [st:riz] face(s) [féis( iz)}
sunshine [sinfain] upstairs [Apstéaz]
bedroom(s) [bédrum(z)] bathroom {ba:8rum]
downstairs [daunstfaz] living-room [livinrum]
kitchen [kitfin] dresser [dréss]

rug(s) [rag(z)]

g

BEDROOM
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In the living-room, the floor is covered
with a carpet. In the centre of the room
is a table, on which is a linen table-cloth.
There are several comfortable chairs and
a sofa in the room. At the end of the
room there is an open fireplace. A clock
and vases are on the mantelpiece. Rose’s
piano is placed against the wall.

The family have their meals in the
dining-room. A dining-table, a cupboard,
a sideboard, and several chairs are all
the furniture in the room. The table can
be made larger if necessary.

Next to the dining-room, there is the

s kitchen. At the left, in a corner, is the

sink, and a gas-range is placed next to

carpet [kampit] centre [sénta] linen [linin]
table-cloth [téiblklo8] comfortable [kimf(a)tabl]
sofa [sbufa] fireplace [faiapléis] mantelpiece [mantlpizs]
piane [pianou] place(d) [pleis(t)] cupboard [kibad]
sideboard [saidbod] furnitare [{3mit3]
necessary [nésis(ari] sink [sipk]

gas-range [gasreindz]
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= £ LESSON 1V
this. The gas-range has four burners and

an oven.

At the Post-Office

On the other side is an icebox and a

big kitchen pantry. All the pots and
pans can be put in it. 5

FOR STUDY

It stands a little way from the street.

Next to the dining room, there is the kitchen.

On the other side is an icebox and a big kitchen
try. : 3
= Mrs. Mason. I’'m just going to the post-office.

I shall try to be back in time for tea;
but if I'm late, don’t wait for me.
Anne. May I go with you, Mother? I
5 must post a note to Mary.
Mrs. M. Yes; but you must be quick. Get
your hat and come along.
Amne. It’s a lovely afternoon, isn’t it ?

burner(s) [b3ma(z)] oven [Avn] icebox [disbdks] post-office [poustfis] Mason [méisn] note [nout]

pantry {pntri} pan [pen]
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Mrs. M. Yes, indeed. It makes one feel
happy to get out on such a beautiful
day as this, especially after we've
had unpleasant weather.

Anne. Let me carry that parcel for you, s
Mother.

Mrs. M. No, thank you, my dear. It isn’t
heavy.

Anne. Here’s the post-office. What have
you to do here? 10

Mrs. M. T have a lot to do. (o a derk)
I should like to send this parcel. How
much will it cost, please ?

C. That’ll be sixpence, madam.

Mrs. M. Anne, take this shilling and get s
me one sixpenny stamp and three
pennystamps.

Anne. (coming back with the stamps) Here are the

indeed [indi:d]

unpleasant [anpléznt]

parcel [pazsi]
heavy [hévi] clerk [klak] should |fud]
cost [ko:st] madam [madom] penny [péni]

13

stamps, Mother. I paid ninepence, so
there’s threepence change.
Mrs. M. Thanks. (tc; the clerk) May I register
this letter here?
s C. No; you must go over to the regis-
tration clerk—just across there.
Mrs. M. Thank you. (going to the registration
derk) T want this registered, please.
R. C. Yes, madam. That’ll be five pence.
10 Mrs. M. Here are the stamps.
R. C. Thank you, madam, Here’s your
receipt.
Mrs. M. Where may I cash a money order?
R. C. At the next counter, madam.
1s Mrs. M. (to the cashier) Please cash this two-
pound money order.
Cashier. Sign your name here, please.

paid [peid]
registration [rédzistréif(a)n]

register [rédzistal

across [akros]

receipt [risit] cash [kz=f] counter [kaunta]
cashier (k=[] pound [paund] order [3:dd]
sign [sain]
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Mrs. M. Will this do?

Cashier.  Yes; here’s the money.

Mrs. M. Thanks. (o Anne} Come on, dear,
let’s hurry back for tea. .

Anne.  Yes; but what’s that man over there s

LESSON V
Some Strange Ways of Telling Time

Have you ever wished to know the time

of day when you were far away from a
clock or a watch of any kind? No doubt
you tried to find out what time it was by
s looking at the sun, as peasants and wood-
cutters usually do. But we cannot see

doing, I wonder.

Mrs. M. Who? Do you mean the man
who has his back toward us? He’s a
telegraph operator.

Anne. 1 suppose you are tired after this 1
rush.

the sun on cloudy days.
Have you ever wondered how people of

Mrs. M. No, not very, but we can have long ago told time? They did not have

a rest when we get home. 1 clocks like ours.

Years and years ago people did not tell
e L e time as we do now. They did not divide
the time into hours. They measured it
in days. They watched the sun and knew

s by the number of times it rose and set

FOR STUDY

I shall try to be back in time for tea.
1 should like to send this parcel.

doubt [daut] peasant(s) [péz(a)nt(s)]

harry [hari] mean [mimn] back [bak] woodcutter(s) [widkata(z)] - usually [ju:zuoli]
toward [toxd) telegraph [téligra:f] operator [Sporeita] divide [divaid] measure(d) [méza(d)]
suppose [sopouz]| tired [taiad] rush [raf] rose [rouz]
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how many days had passed. Instead of
saying, “It is three days since we caught
that bear,” they would say, “It is three
suns since we caught that bear.”

After a while some men found ways of s
telling the hours. Far away in a certain
country called Egypt they used what was
known as a water clock. A big brass
bowl was placed in some water. Down in
the bottom of the bowl was a tiny hole 1
through which the water could get in and
the bowl would sink. The bowl at first
floated on the water. The water slowly
got in through the tiny hole. Lower and
lower the bowl sank as the water rose in 1s
it. When the bowl was full to the edge,
the people knew that an hour had gone

caught [ko: t] bear [bse] certain [sa'tm]
Egypt [i:dzipt] known [noun] brass [bra:s]
bowl {boul] bottom [b5tom] tiny [tdini]

hole [houl] sink [sipk] floated [flout(id)]
slowly [sl6uli] lower [I6ua] sank [szpk]

edge [edz]
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by, for they had found out that it took
just one hour to fill the bowl.
Every time the bowl was fiiled, a man
struck a bell which hung on the branch
s of a tree. When the bowl had filled the
first time, showing that one hour had
gone by, the man struck the bell once.
That meant that it was one hour since
sunrise. When the second hour had
w passed, he struck the bell twice. Six
strokes on the bell meant that six hours
had passed since sunrise.
Another way of telling the hours was
by the hour-glass. The '
15 hour-glass was divided into
two parts, with a tiny
opening between the parts.
In one part was sand.

struck [stnk] bell [bel]
meant [ment] sunrise [sinraiz]
hour-glass [duaglas] opening [Gupnin] sand [szend]

once [wans]
stroke(s) [strouk(s)]
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When this part of the glass was turned
to the top, the sand would run slowly
down into the lower part. When the sand
was all gone from the upper part, an hour
had gone by. Then the glass was turned s
upside down, and the sand ran back into
the other part to mark another hour.
Long ago, in England, in
the time of Alfred the
Great, candles were used to
tell time. Each candle was
divided into twelve parts
by colours or by marks.

People knew just how long

B
—

it took for the candle to burn dc;ﬁ to s
a certain mark or colour. When three
parts of the candle had burnt cown, an

hour had passed by. Each candle lasted

upside [Apsaid]
candle(s) [kandl(z)]

top [top]
Alfred [®Ifrid]

mark ‘mak]
burn [ba:n]

15

four hours. Six candles would last from
one sunrise to the next.

The king noticed that the wind made
the candles burn too fast, so he made a
s covering of horn to put round them.
The light could shine through the horn.

Many strange ways of telling time were
used before clocks and watches were
invented. Perhaps you have heard of

10 other ways not mentioned in this lesson.

FOR STUDY

No doubt you tried to find out what time it was by
looking at the sun, as peasants and wood-cutters do.
When the bowl had filled the first time, showing
that one hour had gone by, the man struck the bell

once.

last(ed) [lasst(id)] notice(d) [noutis(t)]
covering [kiv(a)rin] hern [hon] inventied) [invént(id)]
perhaps [pshaps] mention(ed) [ménf(a)n(d)]

wind [wind]



LESSON VI
New York City

About three hundred years ago a ship
left Holland for America. On this ship
were thirty families, one hundred and ten
people in all. When the ship reached
America, some of the families built their
homes on Manhattan Island, which is at
the mouth of the Hudson River. They
made a small Dutch village where New
York City now stands. For three years
they lived there until Peter Minvit became
governor. He was a wise and good man.
He thought that the Island of Manhattan
belonged to the Indians and that the
Dutch ought to pay for it. So he asked

New York [njuzjo:k] ship [[ip] left [left]

Holland [hland] built [bilt] Manhattan [menhzt{o)n]
island [ailond] Hudson [hidsn] Datch [datf]
village [vilidz] Peter Minuit [pizta minjuit]

governor [givona] Indian(s)[indjpn(z)] ought [:t]
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the Indians to sell the land to him. And
the Dutch bought the whole island for
twenty-four dollars’ worth of beads, rib-
bons, knives, and blankets.

Now Manhattan Island holds one of the
largest and richest cities in the world—
New York. It has a population of about
seven million people.

The buildings in New York City are
very high, and cost millions of dollars to
build. Some of them are over fifty stories
high, and unless we go up in an elevator,
we shall be tired out before we reach the
top floor. In some single buildings there

s are more people than there are in a large

country town. Some of the buildings

whole [houl] dollar(s) [ddla(z)] worth [wa:5]
bead(s) [bixd(z)] ribbon(s) [riban(z)] blanket(s) [blepkit(s
hold(s) [hould(z)] pepulation [pHpjuiéif(a)n]

million [miljan]  build [bild] unless [anls]

elevator [éliveita] single [singl
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have postoffices and barber shops, and
many have restaurants in them.

The streets are very noisy with traffic,
and crowded with people and motor-cars.

Broadway, which is the main business s

street, is the busiest street in the world.

Looking about the great city to-day,
one would never think it was once a
small village with meadows where cows
and sheep were feeding about on its open 10
land.

FOR STUDY

Unless we go up in an elevator, we shall be tired
out before we reach the top floor.

Some of the buildings are over fifty stories high.

barber [baba]
noisy [ndizi]

restaurant(s) [rist(a)r3:m(z)]

traffic [trfik] crowd(ed) [kraud(id)]

Broadway [bri:dwei] main [mein]  meadow(s) [médou(z)]
feed(ing) [fizd(in)]

23

LESSON VII
Bob, the Fire Dog

One evening the people in a certain
part of London were awakened from their
sound sleep by the startling sound of a
fire-bell. They at once rushed out to the

s street to see where the fire was. A big
house at the corner of the square was on
fire. The firemen were already busy at
work and two or three engines were pour-
ing out streams of water on the building

10 in flames.

Most of the people in the house had
come out safely, but one or two were still
missing.

The firemen at once placed a ladder

15 ggainst an open window. In a moment,

Bob [bob] awaken(ed) [owéik(ajn(d)]

scund [saund] startling [stactlin]  square [skwea]

firemen [faiomon] engine(s)[éndzin(z)] stream(s)[strizmiz)]

flame(s) [fleim(z)] safely [scifli] missing [misip]
ladder [1#1a]
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was seen at the window carrying a very
old woman in his arms.

a little black and white dog was seen
climbing up as fast as he could until he
reached the window, through which he
jumped into the house.

The dog, however, kept on barking. So
another fireman ran up the ladder and
s carried down the old woman, while the
first fireman went back into the house
again. This time he came out with a little
boy.
The dog waited until the fireman and
v the boy were safely down the ladder.
Then he tried to get down himself, but it
was too late. The curtain had caught fire
while he was waiting and the flames began

N A4 : o 7 E
They all held their breath and waited s

in silence until the little dog put his head to pour out of the window. So he was

15 obliged to go back into the flaming house.

out of the window and began barking

excitedly. Then one of the firemen at The people on the ground all became
once rushed up the ladder and disappeared excited and shouted loudly, but he was
into the house. A few minutes later he » nowhere to be seen. Can’t he escape?

climb(ing) [kldim(ip)] jump(ed) [dzamn(t)] held [heid] however [hauéva] curtain [ki:tn]  oblige(d) [ablaidz(d)]
Sewethibeel] sllccivilenl - Seiew)ini e excite(d) [iks3it(id)] shout(ed) [faut(id)] loudly [ludli]
excitedly [iksaitidli] disappear(ed) [disapia(d)] nowhere [néuth)wea] escape [iskéip]
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Is there no way of saving him? Must
he be left to be burnt to death? No one
knew what to do to save the poor dog.
One minute passed, and another, and
another, but still there was no sign of s
him, and the people almost gave him up
for dead when all of a sudden a window
far from the flames was pushed open.

Everybody was beside himself with joy
and a large lifenet was quickly spread w
out. The dog at once jumped down upon
it. “Bob! Bob!” They all shouted, and
patted the brave dog on the head.

Bob now lives at a London fire station.
As soon as the fire-bell sounds he jumps s
upon his seat on the engine and goes
rushing to the scene of the fire. If the
men think there may be some people in

death [deS] push(ed) [pufi{t)]
life-net [ldifnet] spread [spred]

beside [bisdid]
pat(ted) [pat(id)]

brave [breiv] scene [sim]

27

the burning building, they send Bob into it.
He runs from room to room. and if he
finds anyone asleep, he barks to tell of
the danger. If he finds anyone unable to

s move by himself, he goes back to the
window and barks for help. In this way
he has saved quite a number of lives.

FOR STUDY

In a moment a little black and white dog was seen
climbing up as fast as he could.

A few minutes later he was seen at the window
carrying a very old woman in his arms.

Everybody was beside himself with joy.

They patted the brave dog on the head.

Contrzries
able unabie dress undress
pleasant wunpleasant useful useless
kind unkind careful careless

unable [anéibl]
lives {laivz]

move [mu:v]

danger [déindza]
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LESSON VII
The Sleeping Beauty

King Old Woman
Queen Servants
Princess Prince
Fairies
Scene 1

(A room in the palace. The feast is nearly over.)
King. My good Fairies, I thank you all
for coming to this feast.

servani(s) [sdzvont(s)] princess [prinsés] palace [p&lis]
feast [fizst]

29

Ist Fairy. We are all very happy to have
been able to come.

Queen. I don’t know how to thank you,
my good Fairies.

s 1st Fairy. To your princess I give beauty.
She shall grow up to be the most
beautiful woman in all the world.

2nd Fairy. And I give her the gift of good-
ness.

10 3rd Fairy. T1ll give her the gift of a sweet
voice. Everyone will be charmed by
her singing.

4th Fairy. I bring her the gift of sweetness.
She shall be loved by all who meet

15 her.
5th Fairy. I give her riches. She shall be

the richest woman in all the world.
6th Fairy. Before I leave I will give the

beauty [bjusti] grow [grou] gift [gift]
charm(ed) [tfaxm(d)] sweetness {switnis] riches [rit]iz]
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princess the gift of grace. She shall

dance as lightly as a feather.

(While the 6th Fairy is speaking, in walks an old
Fairy who was not invited. The 7th Fairy, seeing
the old Fairy coming across the room, leaves the
table, and hides behind a curtain.)

Why haven’t I been invited ? If

the King and Queen think in that

way, I shall show them what I can
do.

O good Fairy, we didn't mean any-
thing bad. You were away when we
invited the other fairies.

Please don’t do any harm to the
baby, my good Fairy.

Old Fairy. (sharply) It's too late to say such
things. I bring your daughter the
gift of death. When she is sixteen,
she will hurt her finger with a spindle,
and fall down dead.

Old Fairy.

King.

Queen.

gracer[greis] lighily [aitli] 7feather [féGa]- hide [haid]
sharply [Jacpli] spindle [spindl]

mean [mim]

10

is

10 King.

31
King. How unkind!
Queen. (crying) Good Fairies, do help us!
Old Fairy. Ha, ha, ha! I think I have

killed your joy. (She goes out.)
(coming back) Not quite; it is not
so bad as that. Although I cannot
stop that Fairy’s wish, I can change
it. The princess shall not die, but
she shall sleep for a hundred years.
From this day no spindle shall be
used in our country.

(Curtain)

7th Fairy.

Scene II

(Sixtecn years later. A room in the palace. An
old woman is sitting at a spinning wheel, spinning

some wool. The princess comes in, quite surprised.)

unkind [ankiind] although [2:I56u] spin(ning) [spin(in)]
wheel [(h)wi:l] wool [wu:l]
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Princess. What are vou doing, my good old

woman ?

Old Woman. I’m spinning, my dear.
Oh, what pretty work! How do
you do it? Let me try.

Princess.

(The princess takes the spindle, and tries to spin.
She hurts her finger with the spindle, and at once
falls to the floor in a deep sleep.)
Old Woman. Qh! Oh! What shall I do?
Help! Help!
(Many servants rush in, saying, ¢« What's the

matter 7 What's the matter 7"’ one servant tries to

wn

33

wake her up. Another puts cold water on her face,

but the princess sleeps on.)

One Servant.  Why, it’s the princess. What

was she doing here ?
s Old Woman. T was sitting here spinning
when she came in and wanted to
try to spin and . ....

Another Servant. (listening to their conversation) Ah !
Now I know what it is. It’s the bad

10 old Fairy who did this.
Another Servant. Let’s carry her to her room.
(All the servants carry her, saying, “What a

pity ! What a pity! ")

Scene 111

(A room in the palace a hundred years later.
Everyone is asleep, some sitting, some standing.

A prince enters and looks about. )

pity [piti]

conversation [konvaséifon]
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Princess. Where am I? Why am I in such
a dirty room as this ?

Prince. You've been sleeping a hundred
years, as the Fairy said you would.

s Princess. (brushing dust oft her clothes with a hand-

kerchief) Then you have come to wake
me up. How shall I ever thank you?
(King, Queen, and everybedy wakes up.)
King. O Prince, what can we do in return
10 for what you have done for us?
Prince. No greater reward could be given
me than your daughter’s hand.

LT
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Prince. Well, well! How strange! Every-
thing seems to be at a standstill. (To
a sleeping servant) Allow me to say you

1 will sleep better in a bed. (Sees the King. If the princess agrees, I will gladly
princess farther ahead) What a beautiful s give you that.
0 15 (Curtain.)

lady she is! I've never seen anyone

like her before. (He takes her hand, and —

kisses it.) FOR STUDY

Everything seems to be at a standstill.
What can we do in return for what you have

done for us?

country. R
— _ . - dirty [d3:ti] brush(ing) [brif(in)] dust [dast]
standstill [stzendstil] allow [slaul farther [fa:33] handkerchief [hanki(a)tfif] reward [riwdd]

ahead [ohéd] kiss(es) [kis(iz)] gladly [gl=dli]

Princess.  (waking up) Who are you, sir ?
Prince. T am a prince from a far-away w0
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LESSON IX

Table Manners

Good manners is a sign of good home

training. Whatever fine clothes a young
girl may wear, if her manners are bad,
she will never be thought cultured or
refined. Well-bred people are always care-
ful of their manners, especially at table.
Never come to the table in untidy
clothes or with dirty hands and face.

manner(s) [m®na(z)] training [tréinin]
whatever [(h)wotéva] culture(d) [kAltfa(d)]
refine(d) [rifain(d)] well-bred [wélbréd]

untidy [antaidi]
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Sit close to the table, leaving about
seven or eight inches between yourself
and the table.

Never let your elbows rest on the table.

s Let your hands, when not busy, lie in
your lap. _

A napkin should be spread across your
lap, folded in half, if it is a large dinner
napkin.

10 Bread should be broken with the fingers.
It should not be cut with a knife.

It is very rude and ill-bred to make a
noise with your mouth when eating or
drinking, especially when eating soup. If

1= you close your mouth immediately after
the food is put into it, you can chew your
food without making any noise.

inch(es) [intf(iz}] elbow(s) [¢lbou(z)]
napkin [napkin]

close [klous]

lie [lai] lap [lep]

fold(ed) [fould(id)] broken [bréukn]

ill-bred [ilbréd]  immediately [imizdiatli]
chew [tfu:]

rude [ruzd}
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It is also bad form to make a noise
with knives and forks or dishes.

Keep your elbows as close to your sides
as possible when cutting your meat or
carrying your fork or spoon to your s
mouth. Sometimes you may find it hard
to cut your meat. This is because you do
not place your knife close to your fork.

In drinking coffee or tea, a spoon should
never be used. It is only for stirring, 1
and is to be placed in the saucer by the
side of the cup so that you may not upset
the cup with it by accident.

FOR STUDY .

Whatever fine clothes a young girl may wear,

if her manners are bad, she will never be thought
cultured or refined.

Sometimes you may find it hard to cut your
meat.

form [{5:m] dish{es) [dif(iz)] side(s) [said(z)]
possible [p3sabl]  stir(ring) [st3:(rin)] saucer [sdrsa]
upset [apsét] accident [@ksid(s)nt]

10
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LESSON X
Anecdotes

(1)

Sir Walter Raleigh was the first man
in England who smoked tobacco. But as
he wished to keep the strange habit a
secret, he took care not to smoke in the
presence of others. One cold winter’s
night, however, he was sitting in deep
thought with a pipe in his mouth, when
suddenly the door opened and his faithful
old servant came into the room. To his
horror, he saw clouds of smoke coming
out of his master’s nose and mouth.
Thinking that his master’'s head was
burning, he rushed out for some water.

anecdote(s) [#nekdout(s)] Walter Raleigh [wd:ita ro:li; racli]

smoke(d) [smouk(t)] tobacco [tabzkou]

habit [haebit] secret [sizkrit] presence |prézns]
deep [dizp] suddenly [sidnli] faithfal [féiSi(u)l]
horrer [hora] cloud(s) [klaud(z)] master [masts]
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He found a pail of half-frozen water, and
hurried back with it. He threw the water
into Sir Walter’s face, and ran downstairs
as fast as he could, crying at the top of
his voice: “Fire! Fire! My master’s on s
fire!” Of course the fire was all put out.

After that a great many men learned
to smoke.

(2)

One day a poor woman came to Doctor
Goldsmith and asked him to come to see
her sick husband. “He is very ill,” she
said, “and I cannot get him to eat any-
thing.”

So Doctor Goldsmith went to see him.
He saw at once that the reason why the
man could not eat was because he was so 15
poor that he had not been able to buy

pail [peil] half-frozen [ha:f fréuzn]

threw [Oru:] voice [vois] course [ko:s]
Goldsmith [gouldsmid] sick [sik]

husband [hizbond] reason [ri:zn] food [fuxd]
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any good food. Then he said to the wife,
“Come to my house this evening, and I
will give you some medicine for your
husband.”
The woman came in the evening, and
s the doctor gave her a small paper box
tied up tight.
“It is very heavy,” she said. “May I
see what it looks like ?”
“No,” said the doctor, “ wait until you
10 get home.”
When she got home, she and her
husband opened the box. What do you
s suppose they found? The box was filled
with silver money. This was the generous
doctor’s medicine.

medicine [médisin] tied [taid]-
generous |dzénoras]

wife [waif ]
tight [tait]
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(3)

Newton one day was thinking deeply on
a difficult problem, when his servant
entered his study.

She brought an egg which she intended
to boil on an alcohol lamp, in his presence.

Newton, who wanted to be left alone,
told her that she should leave and that
he would boil the egg himself.

The servant put the egg on the table
beside Newton’s watch and said, “The
egg should not be left in the boiling
water more than two minutes and a half.”

When she came in again, to her astonish-
ment, she found her master standing in
front of the mantelpiece looking attentive-
ly at the egg which he held in his hand,
while the watch was being boiled in the
little kettle over the lamp.

Newton [nja:tan] problem [priblem] intend(ed) [inténd(id )]

boil [boil]  alcoho! [zikohol] lamp [lzzmp]  alone [3l6un]

astonishment [ast5nifmant] attentively [aténtivli]
while [(h)wail] being |bizip) kettle [kéti]

10
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LESSON Xi
A Voyage

gﬁ!‘ﬁ—@v"

Y
Dear Rose,

How are you all? It was indeed very
kind of you to come to see me off. The
flowers you brought me are very lovely,
and are still filling my cabin with their
fragrance.

We have had a very pleasant voyage since
we left except one day when the sea was
very rough and the waves were high. But

I was not seasick, though I am not a very

voyage [v3idz]  cabin [ka&bin]
except [iksépt] rough [raf]
seasick [siisik]

fragrance [fré'gr(o)ns]
wave(s) [weiv(z)]
though [Jou]
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good sailor, for
the steamer rolled
comparatively lit-
tle.

Our steamer is s

more like a float-
ing hotel than a
ship. The first-class cabins are furnished

with silk

curtains, beautiful

carpets,
Each has

its own bathroom with hot and cold water

and the most lovely furniture.

laid on. For 1leisure hours there are

drawing-rooms, smoking-rooms, a music-

room, libraries, ete. The dining-room is
arranged with a number of small tables,
each seating from four to six people. It

is so large that all the saloon bassengers

sailor [séilo] steamer [stizma] roll(ed) [roul(d))
hotel [houtél]

silk [silk]

leisure [leza; lizza]
libraries [liibroriz)
seat(ing) [sizt(in)]
passenger(s) [pasindza(z)]

comparatively [ kaomp®rativli]
farnish(ed) [f3:nif(t)]

laid [leid]

drawing-room(s) [drazigrum(z)]
arrange(d) [aréindz(d)]

saloon [sslamn]

10

15

10

15
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can dine together. The menu is equal to

that of any first-class hotel, and the
choice of dishes offered is quite sur-
prising.

I was afraid it might be very tiresome
to travel by sea, but in reality it is
quite the contrary.

In the morning a stewardess knocks at
our door and tells us it is time to get up.
A turn or two on deck gives me a good
appetite for breakfast. When the sea is
calm, I usually read, but sometimes I play
deck-golf. In the evening we have all
sorts of amusements and pastimes, such as
dancing and cards.

The speed of the ship isa never-failing
and a prize is

topic of conversation,

dine [dain] menu [ménju:]
travel [traevi] choice [tois]
tiresome [taissam| reality [rizliti]
stewardess [stjGadis] kneck(s) [nok(s)]
appetite [@pitait] calm [kaim]
amusement(s) [omjazzmeant(s)]
card(s) [kad(z)] speed [spixd]
topic [topik]

equal [i:kw(3)l]

offer(ed) [5fa(d)]

contrary [kdntrori|

deck [dek]

deck-golf [ dékgolf |
pastime(s) [ pa:staim(z)]

never-failing [nevaféilin]

prize [praiz]



3
{
=
=
£
s

46

offered to the one who most nearly guesses
the number of miles covered each day. We
all take part in this guessing match. My
cabin-mate won the prize this morning.

I will stop now, as I hear the first
call for dinner and must get dressed. I
will write again soon. Kindly remember
me to the other members of your family.

Yours sincerely,

Unne

FOR STUDY
It was indeed very kind of you to come to see
me off.
The menu is equal to that of any first-class hotel.

Kindly remember me to the other members of
your family.

guess(es) [gés(i7)] miles [mail(z)] match [mztf]
cabin-mate [kabinmeit] kindly [kdindli]
member(s) [mémba(z)]
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LESSON XII
The Olympic Games

Every fourth year a great athletic meet-
ing is held in some part of the world.
People come from all parts of the world
to take part in the races and games, which

s are called the Olympic games. Do you
know why they are so called ?

Some centuries before the birth of Christ.
the Greeks, who lived in the country called
Greece, were in many ways a very civilized

10 people. They had six gods and six goddesses

who lived on Mount Olympus. These were
the god of music, the god of the sea, the
goddess of wisdom, the goddess of beauty,
etc. The Greeks held games every fourth

Olympic [olimpik] athletic [=8létik] meeting [miztin]
race(s) [réis(iz)] centuries [séntfuriz] birth [ba:8]

Christ [kraist] Greek(s) [grizk(s)] Greece [grizs]
civilize(d) [sivilaiz(d)] god(s) [god(z)]
goddess(es) [gdiis(iz)] Mount [maunt]

Olympaus [olimpas] wisdom [wizdom]
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year at Olympia in honour of the Olympian
gods. So the games came to be called
the Olympic or Olympian games, and the
custom is still kept up.

The Greeks loved all beautiful things, s
and they liked everyone to be tall and
strong. All the young men were trained
with great care so that they might become
strong enough to take part in the Olympic
games. They had to take special exercises »

Olympia [olimpid] henour [5n3]
custom [kistom]

Olympian [olimpian]
special [spéf(a)l]
exercise(s) [éksasaiz(iz)]

care [keal

49

for at least ten months in order to be
able to take part in the games.

The chief games were running, jumping,
wrestling, boxing, and throwing sharp-

s edged iron rings. Besides these, there
were horse-races and chariot-races.

But you must not think that the Greeks
cared only for running races and sports
of that kind. They liked to hear good

o music. to listen to good speeches, and to
see beautiful statues. Poets would sing
their songs and play on the harp; orators
would make their finest speeches; and
sculptors would show their best statues.

15 They loved justice and fair play as well.

least [lizst] chief [tfizf]

wrestling [réslip]
boxing [bdksin]|  sharp-edged [[azpedzd]
iron [dion] chariot-race(s) [t[#ristreis(iz)]
sport(s) [spot(s)] statue(s) [st®tju:(z)] poet(s) [pi(u)it(s)]
harp {ha:p! orator(s) [orata(z)]

sculptor(s) [skilpta(z)] justice [dzAstis]

fair [fea]
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In the Olympic games judges were always
chosen who would judge fairly.

The winners did not get large sums of
money, or gold cups. The only prize was
& crown of olive leaves. This was to make
them strive for the honour of winning,
and not for the prize.

Any man who won a prize in the Olym-
pic games was treated with great honour
and respect. His statue would be made
and set up at Olympia and also in his
own city so that he might be remembered
for a very long time.

FOR STUDY

Every fourth year a great athletic meeting is
held in some part of the world.

The Greeks held games every fourth year at
Olympia in honour of the Olympian gods.

So the games came to be called the Olympic or
Olympian games.

judge(s) [dzidz(iz)] winner(s) [wina(z)] ecrown [kraun]

olive [3liv] leaves [lizvz] strive [straiv]

treat(ed) [trizt(id)] respect [rispékt]
remember(ed) {rimémba(d)]

[

LESSON XIII
The Wooden Horse

In the olden days there lived in Greece
a poet named Homer, who wrote wonder-
ful poems about heroes and about the
gods and goddesses.

s One of these great poems tells the story
of the siege of Troy, which ended in the
destruction of that ancient city.

For ten years the Greek armies had
surrounded the city, losing many of their

wooden [wudn] olden [ould(a)n] Homer [hs’)gma}

poem(s) [pouim(z)] hero(es) [hisrou(z}] siege [sizdz]

Troy [troi] destruction [distrAkf(a)n] i

ancient [¢éinf(o)nt] armies {aomiz]
surround(ed) [soraund(id)]
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heroes in the terrible battles, but they
were unable to conquer their brave ene-
mies. At last, one of the Greek leaders
thought of a clever plan.

The Greeks built a huge'wooden horse,

large enough to hold a great many soldiers
in it. One hundred Greek soldiers climbed
inside the horse and fastened the door.

The rest of the Greek army then went
away, pretending that they had given up
the siege and were returning to Greece.
What they really did was to go off only
three miles from the shore.

Then the people of Troy, believing their
enemies gone, rushed out of the city and
found, to their surprise, the huge wooden
horse which the Greeks had left behind
them. Contrary to the advice of their
leaders, the people broke down a part of

terrible [térabl] conquer [kdpka] enemies [énimiz]
leader(s) [lizda(z)] huge [hju:dz]
soldier(s) [séuldzs(z)] fasten(ed) [fazsn(d)]
pretend(ing) [priténd(in)] really [ricli]

shore [[>:] advice{adviis]
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the walls of the city, and through the
breach they dragged the huge horse in.

Late that night, when everyone else was
asleep, the Greek soldiers, quite pleased

s with the success of their trick, climbed

out of their hiding-place.
Then one of them, running to the shore,

lighted a fire as a signal to the soldiers
at sea. Soon thousands of Greeks were

10 pouring into the city through the breach

in the walls. The people of Troy fought
bravely, but were entirely defeated. Nearly
all were killed, and so Troy was at last
taken through the carelessness and stu-

15 pidity of some of her people.

FOR STUDY
The people of Troy rushed out of the city and

found, to their surprise, the huge wooden horse
which the Greeks had left behind them.

drag(ged) [draeg(d)]

wall(s) [wo:l(z)] breach [briztf]

success [soksés] trick [trik] light(ed) [l4it(id)]

signal [signal] entirely {intdisli] defeat(ed) [difi:t(id)]
carelessness [késlisnis] stupidity [stjul(:)piditi]
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LESSON XIV
A Call on a Friend

Miss Williams. Is Mrs. Thomson in ?

Maid.  Yes, she is. What
name shall T give ?

W. Please tell her that :
Miss Williams wants s | #£%
to see her.

M. Please take a seat in

the drawing-room.
Mrs.  Thomson. Good  afternoon, Miss

Williams. I'm so glad to see you. 10

W. Good afternoon. I'm glad to find you
in.

T. How are you all at home ?

W. We are all quite well, thank you. My
mother was down with a cold on the 1
chest some time ago, but she’s better
now.

call [kol] Thomson [tmsn]
chest [tfesi]

maid [mede
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T. I'm glad she’s better. Many people
are having colds, I'm told.
W. Yes, indeed. By the way, I've come
to ask a favour of you.
s T. Have you? What is it?
W. A concert is to be held on Saturday
next week at Carnegie Hall to raise
a fund for the deaf and blind. I
wonder if you would like to buy a
10 ticket or two.
T. What time does it begin ?
W. At seven. Here’s a programme.
T. T see Miss Andersen is going to play
Beethoven’s Moonlight Sonata.
15 W. Yes, she’s a fine pianist. Her playing
and Miss Homer’s soprano solo will
be the chief attractions, I understand.

favour [féiva] concert [konsat ]

hall [ho:1] raise [reizj

deaf [def] blind [blaind]

Beethoven [béit(hjouvn]

sonata [sona:ta]  pianist [pjnist]
solo [soulou] attraction(s; [atr®k[(3)n(z)]

Carnegie [ka:nigi]
fand [fand]
Andersen |[#ndosn]
moonlight [mu:nlait]
soprano |sopramnou |
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but judging from what the papers
say, I'm sure she must be very good.

W. She came back from Europe only a

T. Is that so?

few months ago, after studying there s

for several years. I heard her about
a fortnight ago. The quality of her
voice is very unusual.

I'd very much like to
hear her.

\W. Have you heard Mr. Rowland on the

e
2=

violin ?
Yes; he played Schubert’s Ave Maria

quality [kwlliti] unusual [anjazzu(a)]] Rowland [rulond]
violin [vaislin] Schubert [fa:bo:t] Ave Maria {a:vimaric]

I’'ve never heard Miss Homer sing, *

W

LY

last time with Mr. Davies’s accompa-
niment. It was a great success.
Really? Do you think you can find
time to go to the concert? Tickets
are seventy-five cents, a dollar and
fifty cents, and three dollars.

I shall be delighted to go. T'll take
Marion along, too, so please give me
two three-dollar tickets.

10 W. Thank you very much, Mrs. Thomson.

T. You might leave a few more tickets

here. T'll try to sell them for you, if
I may return them in case I don’t
succeed.

s W. Oh yes, that’s perfectly all right. T’ll

leave two of each kind, if you don’t
mind. Now I must be going.

T. Oh, don’t hurry away. Can’t you stay

a little longer ?

Davies [déivis!
cent(s) [sent(s)]
might [mait]

accompaniment [skAmp(3)nim(a)nt]
delighted [dilaitid] Marion [m#arian]
case [keis] succeed [soksixd]
perfectly [pa:fik(t)li]



4
3
:%

W. No; I'm sorry, but I have to call on
some other friends and ask them to

buy tickets, too.

T. Then please come again soon.
W. Thank you, I will. Good-bye.
T. Good-bye.

FOR STUDY

My mother was down with a cold on the chest
some time ago.

I've come to ask a favour of you.

I will try to sell them for you, if I may return
them in case I don’t succeed.
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LESSON XV
The Moonlight Sonata

Ludwig van Beethoven, a famous com-

poser of music, was born in 1770.

One of his well-known compositions is
called “The Moonlight Sonata.” There is
s a pretty story telling how this sonata
came to be written.
One evening Beethoven and a friend
were passing the door of a little cottage.
Sounds of music came from within, and

Ludwig van [la:dvikven]
composer [kompouza] compesition [kompozifon]
cottage [kitidz]

famous [féimos]
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Beethoven stopped to listen. The player
was trying one of Beethoven’s most
beautiful pieces.

Suddenly a voice said, “How I wish I

could hear that piece played by one who

could do it justice!”

Without a word Beethoven entered the
house. It was the home of a poor shoe-
maker. At the piano sat a young girl.

“Pardon me,” said the great composer, 10
“I'm a musician. I heard you say you
wished to hear someone play. Will you
permit me to play for you ?”

“Thank you very much,” answered the

girl, “but our piano is very old, and we
have no music.”

-

5

“No music? How did you play, then?”
The young girl turned her face towards
him. Looking at her more closely he saw
that she was blind. 20

player [pléic] shoemaker [Ja:meika] pardon [pa:dn]
musician [mju(:)zif(3)n] permit [pomit] closely [klbusli}]
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“I play from memory,” she said.

“Where did you hear the piece that
you were playing just now ?”

“I heard it played by a street musician,”

s she answered.

Beethoven seated himself at the piano.
The blind girl and her brother listened to
the master’s playing. At last the shoe-
maker came near and asked, “ Who are

10 you, sir?”

Beethoven made no answer. The shoe-
maker repeated his question and the
master smiled as he began to play the
piece which the young girl had been

is trying. The listeners held their breath.

When the playing ceased, they cried,

“You are the master himself. You are
Beethoven.”

He rose and went towards the door, but

2 they would not let him go.

repeat(ed) [ripizt(id)]
smiled [smail(d)]
cease(d) [sizs(t)]

memeory [mémori]
question [kwést[(a)n]
listener(s) [lisna(z)]
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“Play one more for us,” they begged.
He seated himself again at the piano.
The brilliant moonlight was streaming
into the bare little room.

“I will compose a sonata to the moon-
light,” he said. He looked intently for
some time at the bright sky lit up by the
moon and a few twinkling stars.

At last his fingers moved over the keys
of the old, worn piano; and then in low,
sad, sweet strains Beethoven played for
the first time “The Moonlight Sonata.”

FOR STUDY

How I wish I could hear that piece played by one
who could do it justice !

He seated himself at the piano.
I will compose a sonata te the moonlight.

beg(ged) [beg(d)] brilliant [briljant] stream(ing) [strizm(in)]

bare [bes] compose [kompouz| intently [inténtli]

Iit [lit] twinkling [twinklip] worn [womn]
strain(s) [strein(z}]
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LESSON XVI
Winter Sports

Lakeside Hotel,
Dec. 28, 1941
Dear Grace,
I am staying here with my cousins.
5 There are a lot of people staying in the
hotel; not less than two hundred, I sup-
pose. They've all come to enjoy skiing
during the Christmas holidays.
We go about skiing all day. You have

i0 no idea what fun it is to slide down the

Lakeside [I¢iksaid] less [les] skiing [skizip; [iin]
idea [aidic] fun [fan] slide [slaid]
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hill at great speed. After three days'
practice everybody can easily go up and
down the hill with skis on.

In the evening we sit by the fire,
playing games, listening to the gramo-
phone, or sometimes talking.

On Christmas Eve we had a beautiful
moon. We opened the window, and admired
the wonderful view of the snow-covered
mountains and the lake before our eyes.
Just then from the cottage on the other
side of the lake came the sound of Christ-
mas hymns. It came faintly to us, and
with the pale moonlight it made us feel
very sentimental.

Yesterday they held a ski-jumping
competition. Cousin George won with a

Jump of 42 feet. To-morrow there will be

practice [praktis]

ski(s) [skixz); fix(z)]

admire(d) [admaia(d)] view [vju:]

hymn(s) [him(z)] faintly [féintli] pale [peil]

sentimental [séntiméntl] competition [kompitif(ajn]
George [dza:dz]

easily [izili]
gramophone {gra&&mofoun|

65
ice-hockey and figure-skating tournaments
on the lake.

Yours lovingly,

7/7/@@%

FOR STUDY

There are a lot of people staying in the hotel, not
10 less than two hundred, I suppose.

You have no idea what fun it is to slide down
the hill at great speed.

ice-hockey [ais hiki] figure-skating [figaskditin]

tournament(s) [tGonament(s)]
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LESSON XVII

Narcissus

a young shepherd named Narcissus. All
day long he watched his sheep on the
hills, and drove them from place to place
to find the best pasture.

One day the sheep stopped to drink
from a little stream. The water in this
stream was so clear that it reflected every-
thing that leant over it.

Narcissus [na:sisos] shepherd [Jépad]

drove [drouv] pasture [passtfs] clear [klia]
reflect(ed) [riflékt(id)] leant [lent]
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Now it happened that while Narcissus
was waiting for the sheep to drink, he
chanced to see his own face in this
stream. He had never seen his likeness

s before, and he was so pleased with it
that he looked and looked at it in the
water, and forgot all about his sheep.

The sheep waited for a long time near
the stream, but at last they wandered

1w away without the shepherd and were lost.

Jupiter, the great god of that country,
was very angry with Narcissus for for-
getting his sheep, and made up his mind
to punish him. So when Narcissus had

15 Jooked at himself long enough and turned
to go after his flock, he felt as if his feet
had been tied fast with chains. He could
not move from the side of the stream.

chance{d) [tfamns(t)] likeness [ldiknis]

wander(ed) [wdnda(d)] Jupiter [dza:pita]
angry [angri] punish [pAinif]

flock [flok] chain(s) [tfein(z)]
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He could not lift his head, but had to keep
it bent down just as it was when he was
looking at the reflection of his face in the
water.

Little by little, he changed into the s
flower that we know so well, the narcissus.
Now you see why it is that we find this
dainty flower growing on the bank of a
stream and always with its pretty head
hung down. 0

FOR STUDY

He chanced to see his own face in the stream.
He felt as if his feet had been tied fast with

chains.

Little by little, he changed into the flower that
we know so well, the narcissus,

bent [bent]

reflection [riflék[(s m]

dainty [déinti]
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LESSON XVIIl

The Feast of Cherries

In the early part of the 16th century
cherries were very rare in Germany. A
man named Wolf, of Hamburg, had in
the middle of the town a walled garden,
in which he had gathered a great many
cherry-trees. By his constant care the
trees bore the very finest fruit every
year. He sold it at the highest prices
possible, and soon grew rich and famous.

rare [rea] Germany [dz3:m(2)ni] Wolf [wulf]
Hamburg [h@mba:zg] constant [kinst(3)nt] bore [bo:]
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At one time, when his trees were in
blossom, a war broke out and Hamburg
was surrounded by the enemy. The
people had eaten up almost all the food

of any help coming to them. Yet they
dared not yield to the enemy, for in those
days there was little mercy shown to the
conquered.

Meanwhile, outside the walls, the enemy 1
had grown more fierce. The heat was
intense, and all the streams and wells had
dried up. Thirst made the enemy very
wild. The general in command declared
that they would destroy the city, and put s
all the people to death.

One day when Wolf came back to his
garden after a week’s ﬁghtmg, he found

store(d) [sto (d)] dare(d) [dea(d)] vield [del
merey [mo si] meanwhile [min(h)wiil] fierce [fiss]
heat [hizt] intense [inténs] wild [waild]

genera! [dz n(3)r(3)i] command [kamand]
declare(d) [dikiéa(d)]

they had stored, and there was no hope s
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the cherries were fairly bursting with red
juice. A sudden thought came to him as
he looked at them. He called all the
children of the town, to the number of
s three hundred, and had them dressed
wholly in white. He brought them into
his garden and made each of them carry
"off a branch heavy with rich, juicy cher-
ries. Then he sent them out of the city
10 to the camp of the enemy.

When the general of the enemy troops
saw the group of children coming near, he
suspected some trick. Then he was told
that they were the children of Hamburg

s who, hearing that he and his army were
suffering from thirst, were bringing ripe
cherries to stop it. He grew very angry
at first, for he thought they had come to
make fun of him.

burst(ing) [ba:st( n_))] juice [dzus] wholly Thouli]
camp [kzmp] troop s} [trup:(s)] greup [gru:p]
suspect(ed) [sospékt(id) thirst [Gorst] ripe {raip]
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The procession came nearer and nearer.
When he saw the poor children, so thin
and so pale, he felt very sorry for them,
and tears came to his eyes. The children
conquered the hard heart of the general! s
That evening the little conquerors returned
to the town, and with them went a great
procession of carts filled with food for
the starving people. And the very next
day a treaty of peace was signed. 10

The people of Hamburg still keep a
festival called the Feast of Cherries, when
children dressed in white and carrying
branches of cherries march through the

streets. 1s

FOR STUDY

He called all the children of the town, te the
number of three hundred.
He thought they had come to make fun of him.

procession [proséfon]  tear(s) [tia(z)] heart [hazt}

conqueror(s) [kipk(a)ra(z)] cart(s) [ka:t{s}]

starving {sta:vip] treaty [trizti] ~ festival [féstavol]
march [ma:tf]
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LESSON XIX
A Living God

In a little village of Japan, near the sea,
lived an old Japanese gentleman. He was
the leader in the village, and owned many
rice-fields. All the villagers came to him

s for advice when they were in difficulties.
He helped them with money and rice if
they needed help.

One day after the rice harvest there
was a festival in the village, and all the

w villagers were busy playing. The headman
had not gone out with the other villagers,
but had stayed at home with his little
grandson.

Suddenly there was an earthquake, but

s nobody paid any attention to it. Only the

rice-field(s) [raisfizld(z)]

harvest [havist] headman [hédmzn}

grandson [gren{d)sin] earthquake [3:0kweik]
attention [5ténf(3)n]

villager(s) [vilidza(z)]



old headman, watching from the doorway,
saw the sea running back from the land,

quite a long way out. He was old, and

knew what this meant. The villagers

were surprised, and ran down to the beach
to watch the strange sight.

As soon as the old gentleman saw them
run to the beach, he began setting fire to
his rice-stacks one after the cther. They

burnt very brightly, and the fire could be 1
seen from a distance.

doorway [di:wei] 5

beach [bi:tf]
rice-stack(s) [rdisstak(s)]

sight [sait]
distance {distans]
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The people on the beach caught sight
of the great fire, and the fire-bell of the
temple soon rang out. Back they all came
as fast as they could run. Those who

s arrived first began to put out the fire,
but the old man said, “No, no, let it
burn. I want all the people to gather
here.”

When the villagers found that he himself

10 was setting fire to the rice-stacks which

represented his whole fortune, they said,
“Poor old man, he is mad.”

“ Are they all here ?” asked the old man,

and they answered, “ Yes, we are here,
15 but what does it all mean?”

“Look at the sea,” he cried, and when

they looked, they saw that the sea a few
hundred yards away was rolling back to

temple [témpl] rang [rap] gather [g®35]

represent(ed) [roprizént(id)] fortune [f3:tj(s)n]
mad [mad] yard(s) [ja:d(z)]



the land again in a huge wave. It seemed
as high as a mountain. It dashed in over
the village and spread over the fields.
Then it rolled back to its old bed, sweep-
ing all the village away.

And the old headman stood there, amid
the villagers, with the grateful tears in
every eye, himself as poor as any of them.

FOR STUDY

The people on the beach caught sight of the
great fire.

Those who arrived first began to put out the fire.

dash(ed) [d=[(t)] sweep( ing) [swizp(in)]
grateful [gréitf(u)l]

amid [omid]
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LESSON XX
King Alfred and the Cakes

King Alfred. A woodcutter.
His wife.
Two soldiers of the King.
Long, long ago.
The woodcutter’s hut.

Time.

5 Place.
(The woodcutter enters, followed by the King in
peasant’s clothing.)

Woodcutter. Here we are. Sit down by the
fire and warm yourself; you are wet

18 and cold. Where are you, wife ? (The

King sits down, the wife enters, carrying barley

cakes.)
Wife. Well, what’s the matter ? You are
making as much noise as if all the
15 Danes were chasing you. Who is this
man ?
hut [hat] clothing [kl6udin] wet [wet] »
barley [ba.li] Dane(s) [dein(z)] chasing [tJéisin]




hungry [hingri]
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in the

He has no place to go, and
is very tired and hungry.

Wife. This is no time to be bringing
strangers home. How do you know s
he is not a Dane ? (She arranges the cakes-

Wde. I found him wandering
woods.

over the fire.)

King.  No, my good woman. I'm as Saxon
as yourself, and I have no reason to
love the Danes, for they have taken 1
nearly everything I had. I shall be - »
very happy if you will give me a seat
by your fire and a little food to eat.
Wide. Come, wife, you would not refuse
food and fire even to a dog, would 1
you ? 15
Wite.  Well, we can do that much for
him, though we have not much food
ourselves. Come, my man, will you
watch these cakes for me while I get =
some milk from the cow ?

Saxon [saksn] refase [rifja:z]

King. Yes, gladly.

Wife. Watch them carefully, and don’t let
them burn. When they are brown on
one side you must turn them over. (o
the woodcutter) Come, bring some water
from the well. (She goes out.)

Wde.  Don’t mind what she says. Though
her tongue is sharp, she has a good
heart. And then she is a bit upset
with hard times. (He picks up a pail, and
goes out.)

King. Hard times, indeed! T've fought in
vain for you, my poor people! The
Danes seem stronger than ever, and
all my friends are scattered or killed.
Shall we ever succeed in driving the
Danes away ? (He covers his face with his
hands. A few minutes later the woman enters,

followed by the woodcutter. )

tongue [tang]

bit [bit]
scatter(ed) [skat (d)]

vain [vein]
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Wife.

Are the cakes done? They are
burning! I smell them! (She quickly takes
Why, you lazy fellow, you
have not even turned them over. Take

up the cakes.)

that for your carelessness and stu-
pidity. {She strikes the King.)

King. I'm sorry, my good woman. It was

very careless of me. I deserve to go
without food.

Wde. No, no, you shall not do that. (to his

wife) Come, wife, give us a drink of

lazy [l;égz;]

deserve [dizamv]

0
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milk and we will eat the cakes. I don’t
mind if they are a bit burnt.

Wife. (pouring out the milk) How stupid! To

let cakes burn under his very nose
s and never even smell them ! (They all sit
down and eat.)

Wde. T heard bad news to-day. They say

the King has been defeated, and has
run away. ,
0 King. I heard that, too. But if he escaped
from the battle, how could he hide
himself ?

He would be safe in these woods,
and among all these faithful people.
is (A knock is heard at the door.)

King. Listen, what’s that ?

Wadc.

Wife.

Widc.

Someone is at the door.
Oh, the Danes have come to kill us!
(The knocking grows louder.)

» King. You two hide yourselves. I'll open

louder [lauda]
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the door. (The wife drags the woodcutter away.

The King opens the door. Two soldiers enter.)

First Soldier.  Why didn’t you open at once ? =
Get us something to eat. We are
hungry. s

King. You are welcome, but there’s not
much left, Cuthbert.

First S. What ?
Who are you ?

Second S.  Why, it’s the King, Cuthbert! »
the King himself!

First and Second Soldiers. Thank heaven, our
King is safe! We thought you were

You know my name?

welcome [wélkom]  Cathbert [ki3bot] heaven [hévn]
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killed or captured. Our men have
gathered once more. There are some
five hundred on the hill over there.
Let’s go to them. When they see you,
they will be full of hope and courage.
(They drink the milk and eat the cakes.)

King. That’s splendid. TI'll go with you at

Wdc. and Wife.

King. Stand up, my good friends.

King. Never mind.

capture(d) [k#pt[a(d)] courage [kiridz] splendid [spléndid]

once, but I must thank the woodcutter
and his wife before I leave. (The wood-

cutter and his wife enter and kneel down before the
King.)

(together) Pardon ! pardon !
You
have no reason to ask my pardon.

15 Wife.  Oh, I've struck our King with this

hand. What shall I do?

I thank you very
much for the food. When the war is
over, I will reward you for your kind-

kneel [ni:l] reward [riwd:d]
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ness. And listen,—never tell anybody
that the King has been here.

Wdc. and Wife. No, we will not.

King.  Good-bye, my kind friends. (The King
and the two soldiers go out.) 5

Wdc. and Wife. Good-bye ! May God give you
great success!

(Curtain) B
Appendices
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The Night Has a Thousand Eyes

The night has a thousand eyes,
And the day but one;

Yet the light of the bright world dies
With the dying sun.

The mind has a thousand eyes,
And the heart but one;
Yet the light of a whole life dies
When love is done.
Francis William Bourdilon
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Sweet and Low

Sweet and low, sweet and low,
Wind of the western sea,
Low, low, breathe and blow,
Wind of the western sea!
Over the rolling waters go,
Come from the dying moon, and blow,
Blow him again to me;
While my little one, while my pretty one, sleeps.

Sleep and rest, sleep and rest,
Father will come to thee soon ;
Rest, rest, on mother’s breast,
Father will come to thee soon ;
Father will come to his babe in the nest,
Silver sails all out of the west
Under the silver moon :
Sleep, my little one, sleep, my pretty one, sleep.
Alfred Tennyson
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The Lost Doll

I once had a sweet little doll, dears,
The prettiest doll in the world :
Her cheeks were so red and so white, dears,
And her hair was so charmingly curled.
But I lost my poor little doll, dears,
As I played in the heath one day,
And I cried for more than a week, dears,

But I never could find where she lay.

I found my poor little doll, dears,
As T played in the heath one day :
Folks say she is terribly changed, dears,
For her paint is all washed away,
And her arm trodden off by the cows, dears,
And her hair not the least bit curled :
Yet for old sake’s sake, she is still, dears,
The prettiest doll in the world.
Charles Kingsley
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'EXERCISES
LESSON 1
WEN L VBB OB BATERYBO L 3 s
1. This year we shall —— European history.

(begin, began, begun, beginning)

2. We have begun the new subjects.
(study, studied, studying) -

3. The new school year yesterday.
(begin, began, begun, beginning)

4. We have the second reader.
(finish, finished, finishing)

5. There have —— some changes among the
teachers.

(be, are, is, was, were, been)

LESSON 1I
ROBEBNCET 30,
1. Was King Midas rich or nct?

2. Did he want more gold or did he think he had
enough ?

What did the fairy say to him ?
What could King Midas do the next morning ?

How did King Midas feel when his daughter
changed into a golden statue?
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LESSON Il
ROLPDEFEHO I 30,
1. They have their meals in the —.
2. A clock and vases are on the —.

3. In the living-room, the floor is covered with a

Downstairs are a —, a dining-room, and a ——.

5. All the pots and pans can be put in the ——.

LESSON 1V
RKOLPOEFICTFOREALOEY KB TE Y AN S v.
1. —— me carry that — —— you.
(ZORESHEDVELEES.)

-1 this
(ZhxrB/BCLTRZ VWO TT,)

3. Let’s for
(EFwTrECBI2E5,)

4. ¥ Iam , don't —— —— me.
(b LBL LD LHEXFELVWTFEV,)

5 will it —?

(‘-‘ {HH:s D *Tﬂ‘e)
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LESSON V

ROFBINE~TT 3 o,

How do peasants and woodcutters usually know
the time of day?

In what country was a water clock used ?
What was inside the hour-glass ?
In what country were candles used to tell time ?

What did King Alfred make to put round the
candles ?

LESSON VI

KOLPOEF ¥ M7 30,

1.

-~ W

g.ﬂ

Manhattan Island is —— the mouth —— the
Hudson River.

The streets are crowded —— people and motor-
cars.

The ship left Holland —— America.

They cost millions —— dollars —— build.

You ought —— pay it.
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LESSON VI

ROZLPWDEFIZTFOHALD G B THEM X AN 30,

1. We — out to see —— the was.
CRED 725 RicE b i)
2. The dog was to
CREMEIC L B2 5D
3. He —— the dog the —.
(BB RDOHETTEOR.)
4. We him tor 2
(Tex BEXFEAZE DD EFED7,)
5. They were at —.
(FERC LBV TH,)
LESSON VIII
ROIPOZEBHHELEYANT S 0.
1. Thank you —— your letter.
2. She danced as —— as a feather.
3. What can we do —— return —— your kindness.
4. 1 shall show them —— I can do.
S. Please dont —— any harm —— the baby.
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LESSON IX
ROLEREELL 3w,
A napkin should be spread......
Bread should be broken......
Bread should not be......
A spoon is only for......
The spoon should be placed in.... ..
ROFR Y FFETRIZ UL 30,
TENT3 2. B(BrI)>T
REDY: 4 ZorIHIvAtr

LESSON X

ROEBHEANT S,

1.

- W

.UI

in England who smoked tobacco first ?

What did his servant do when he, for the first
time, saw Sir Walter Raleigh smoking?

What kind of a man was Goldsmith ?
What did Newton boil instead of an egg?
Why did Newton boil his watch >

; 3

2
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LESSON XI
ROXWDIEFHFOHALD Y B2 Tl AN 2w,
It was very —— of —— to come to —— me ——.
(BROCHRZ) F2oTfi%>.)
She is a ——
(BFELIZEZICEN,)
A walk in the morning mea —— ——,
(BOBHRBMEIBEL L 2T,
The menu is to —— of any —— hotel.
BIEE —EDOF7 L ILE 555 ,)
Kindly —— me —— the other members of

1
2
3.
4

o

your family.
BREOF Mz x5 1.4.,)

LESSON XII

ROHEBIZE~TZ S,

In what country did the Greeks live?

Where did the Greek gods and goddesses live ?
Where did the Greeks hold the Olympic games?
What did the winners in the Olympic games get?

Why didn't the winners get large sums of
money ?
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LESSON XIlI

KOG E~T 30

8
2

What city had the Greek armies surrounded ?
How many soldiers did the wooden horse hold ?

What did the people of Troy do with the wooden
horse ?

What happened that night ?
Which side won the day, the Greeks or the
people of Troy? '

LESSON XIV -

ROZLPDEFCTFOHAXDE X RETFENXANT I

1.

My mother is with a ——.
FEREETHELRWTEY» 2T.)

Have you —— Mr. Smith the
(% 2 AROREYAMR L EORESD D 215,

2

—— from —— the papers ——, the fire ——
have been very great.
FROZOTHIENLHE T 2 L XBR K2 10T OEW,)

You may it you don’t need it.
(L LEETCLEVWRARRSELFEOTIBL5CTwET,)
What shall say ?

(FEFETWLOLPWETH,)

LESSON XV
ROFME~TZ 3.
1. Where were Beethoven and his friend passing ?
What was the player trying tc do?
Who was the player?

What was streaming into the bare little room ?

oo @

What was the sonata Beethoven composed at
that time?

LESSON XVI

ROLPOEH-FOAALDE2 KRBTz ARz 3.

1. You — no —— what —— it is to —— down
the hill —— great —.
GEEEENTRYMET 20RMFICHAVWHLERICL LR
TE5,)

2. Last night we a
(P B sl dore.)

3. We sat the to the —.
(BEBYB2ELROBIEDOTH.)

4. He won —— a —— of 40 feet.
(#1240 RBEKA THO*.)

5. —— three days —— you can —— go about
—— skis —.

CESRThERC - FvTH2ENLZT.)
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LESSON XV
RKOZLWWDIEFH Y BB 3L,
1. He drove his sheep —— place —— place to find
the best pasture.
2. Jupiter was very angry —— Narcissus ——
forgetting his sheep.
3. He felt — if his feet —— been tied fast with
chains.
Little —— little he changed —— a flower.
The water was —— clear —— it reflected every-

thing that leant over it.

LESSON XViil
ROLPOEF - FOARXDFE v R THE ML ANT 30-,
1. He sold it —— the —— prices —.
FERENTERIXGE CFHO.)

2. There was —— —— of any —— coming to
them.
(B FEROKZLZH 12 |HOP),)

3. —— made them very ——.

HOXHTHESRIERIC I D%,)

4. He made — of —.
(ERELEHELE.)

5. A war — —— between — and —.
(FA4 7 2 EROMCHREIES.)

29

LESSON XIX
RO~ 30,
1. Is this a story of Japan or a story of Germany ?

2. What was there in the village after the rice
harvest ?

Did anybody pay any attention to the earthquake ?

4. What did the sea do after running back from
the land?

5. What did the headman do to save all the
villagers ?

LESSON XX

RO PDEFNITFOHERLDE X KL TiEN Y AN 3.

1. We can do — —— for him.
(zotrr#ic LTz T.)

2. Please — it —.
fIEENTELE~LTF2W,)

3. I — to — without —.
(BB iTEBREVWDOTT,)

4. He — in — the enemy ——.
(FERBYZEOBIBCE L1,

5. Idon’t — if they are a — ——.

FLirET CaieoTh2zu22A,)
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Public Signs

Hands Off

Keep Off the Grass
Post No Bills

No Smoking

No Thoroughfare
No Parking

No Admittance Except on
Business

Keep to the Left

Drive Slowly

Close the Door After You
Danger

Wet Paint

Admission Free

Closed to Business

Pull

Push

Way Out; Exit

Entrance

F7f@r~»35=x
2 £ G
HEALEE N

S@ATIE

HE)fR 7 ~n 5 =

M, KAv=1 7=
ZeBUE AT
BAT

B ARk
faks

Ry xE27
AR
AHKE
517

2

Hi

ALl

Waiting Room
Smoking Room
Cloak Room
Booking Office
Enquiry Office
Toilet
Lavatory
Fire-Alarm
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HFOE

L J L

#Haran T B
HALBT ; CIFFRS
e

fepE= ; Rt
D B ; BERT
KRB
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PARCELS

el LS s S T
L AL WL el o8 3E

TELEGRAM
AND
TELEPHONES
SPECIAL DELIVERY

™ =k P /
i3 % o~
= &) 3 g

MONEY ORDER
SAVINGS BANK

o
INQUIRIES

9 F B A ) #
POSTAGE

AND
REVENUE STAMPS

Lr
-}
o)

REGISTERED
MAILS

>,

o IF &

POSTAL
TRANSFERS

SHIBAURA .
ELEGTRIG REEF%GERATUR

5'7-%?! @
=

GINZAZ)Z)

TOKYQ SHIBAURA ELECTRIC COQ., Fez—
GINIA NISHI GOCHOME KYOBASHI=XUY,
TOKYD (Sskiyabashi)
Phone: 6fsza (57) $329
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TRAVEL IN CHINA

USE

CHINA TRAVEL SERVICE

HEAD OFFICE:
Shanghai, China
Branches throughout all the principal cities of China

Watanabe’s Milk APARTMENTS |

Fully Furnished with all

Keeps Your Children Modern Conveniences—

Healthy Available by the Day or
- Month
1-Tyome, Metomati, Yokohama. HELM HOUSE

Tel.: (2)-1869 53 Main St., Tel. (2)-4531-5

When in Kobe
Stay in Quiet Surroundings

in Kobe’s finest hotel

COMPLETELY REFURNISHED
EVERY ROOM WITH BATH AND PHONE
RATES FROM YEN 5.00 UP
HIGH STANDARD OF CUISINE
TABLE d’'HOTE AND A LA CARTE MEALS

TOR HOTEL, KOBE

|

From New York to Miomi
and from Chicago to
New Orleans, the Great
Silver Fleet consists of ..

DOUGLAS

World Standerd Air Transports

| DIDN'T DREAM A POWDER

COULD BE SO DELIGHTFUL
AS SOAPLESS

LISTERINE TOOTH POWDER
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SERVICE

FOR STATION

If it’s Quick and Reliable
Service You Seek,
Bring Your Ford to Us.

CHUO JIDOSHA K.K.
Near Roppongi Tram Stop. Phone Akasaka 2006.

SEESE SRR

Out to a Healthy Lanch

Perfectly Air-
Conditioned

Open till 10 p.m.
MUSIC~

EVERY NIGHT
Sukiyabasi, Tokyo

Telephone Ginza (57) 1350, 5657 for
table or special dishes.

THE NEW GRAND
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LIST OF NEW WORDS

5
LESSON | rich @»3
= i A | world ##
yet =X

cherry-tree(s) #®ok
outside o ; <
branch(es) #

count{ing) %~32
fairy fiik ; 48
best &% X ; good Dk L&k

blossom(s) (3 £ o) - _
tudy =+ wonder ®(: FERICES
study 3 o
subject #n whether .2 ¥5#; .. >&s-
- salt =
Chinese %®o
plate m

history ms .
Marigold %»%

European , z-=.~o 1 ) =+
reld) 33
geography jam o
N £ statue &
urope E R - Y

begun begin »BESH pek me(o)

difficult #-#Lv; BB~
reader =M%

lips =
metal 28

) surprise &2
sewing &% .

jov R®u
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